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   الأمنمجلس     العامةالجمعية
  السنة السادسة والستون    الدورة السادسة والستون

       من جدول الأعمال٣٨البند 
            الحالة في أفغانستان

ــة       ــالة مؤرخـ ــانون الأول٦رسـ ــسمبر/ كـ ــام  ٢٠١١ ديـ ــين العـ ــة إلى الأمـ  موجهـ
  الممثلين الدائمين لأفغانستان وألمانيا لدى الأمم المتحدة من
  

ني بأفغانــستان المعقــود في بــون  المــؤتمر الــدولي المع ــرفنا أن نحيــل إلــيكم طيــه نتــائج  يــش  
مــن مرحلــة : أفغانــستان والمجتمــع الــدولي” : تحــت عنــوان٢٠١١ديــسمبر /كــانون الأول ٥ في

  ).انظر المرفق(“ الانتقال إلى عقد التحول
. ا في بـون   وباسم حكومتينا، نود أن نعرب لكم عن عميق امتناننا لحضوركم شخـصي             

وقد وجه المؤتمر رسالة دعـم قويـة لأفغانـستان خـلال مرحلـة نقـل المـسؤوليات الأمنيـة ولفتـرة                      
وتظــل الأمــم المتحــدة . ٢٠١٤طويلـة بعــد انتــهاء هــذه المرحلــة علــى النحـو المقــرر بنهايــة عــام   

  .حجر الزاوية لهذا الدعم الدولي المتواصل
اعتبارهمـا مـن وثـائق الجمعيـة العامـة، في           ونرجو ممتنين تعمـيم هـذه الرسـالة ومرفقهـا ب            

  . من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن٣٨إطار البند 
  
  

  تنينظاهر )  توقيع(
  الممثل الدائم لأفغانستان لدى الأمم المتحدة

  ويتيغبيتر )  توقيع(
  الممثل الدائم لألمانيا لدى الأمم المتحدة
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ــق      ــسمبر / كــانون الأول٦ؤرخــة المرســالة المرف ــة إلى الأمــين  الم ٢٠١١دي وجه
  العام من الممثلين الدائمين لأفغانستان وألمانيا لدى الأمم المتحدة

  
  ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٥في  المؤتمر الدولي المعني بأفغانستان المعقود في بون    

  
  من مرحلة الانتقال إلى عقد التحول: أفغانستان والمجتمع الدولي    

  
  نتائج المؤتمر    

إننا، نحن جمهورية أفغانستان الإسلامية والمجتمع الدولي، نجتمع اليوم في بون للاحتفـال               - ١
القائمـة  ، الذي أرسى أسس الـشراكة      ٢٠٠١بالذكرى السنوية العاشرة لانعقاد مؤتمر بون لعام        

اني بين أفغانستان والمجتمع الدولي، ولتجديد التزامنا معا بإيجـاد مـستقبل يـنعم فيـه الـشعب الأفغ ـ        
ــاء   ــة والرخ ــتقرار والديمقراطي ــي ذكــرى   . بالاس ــا نحي ــم     وإنن ــدوا أرواحه ــذين فق ــك ال كــل أولئ

خـالص امتنانهـا    أفغانـستان عـن   وأعربت  . أجل هذه القضية النبيلة، من أفغانستان وخارجها       من
  .التزام ثابت ومن تضامن وتضحيات جساملما أبداه شركاؤها الدوليون من 

ا لجمهوريـة ألمانيـا الاتحاديـة       تمـع الـدولي عـن خـالص تقـديرهم         وأعربت أفغانـستان والمج     - ٢
 لفتـــرة طويلـــة، وكانـــت بوجـــه خـــاص  لأفغانـــستانةفألمانيـــا صـــديق. لاستـــضافة هـــذا المـــؤتمر

 المجتمـــع الـــدولي، شـــريكا ثابتـــا الـــسنوات العـــشر الماضـــية، إلى جانـــب أعـــضاء آخـــرين في في
  .تحقيق الاستقرار في أفغانستان وتنميتهامساعي  في
وضـعت أفغانـستان مـسارا جديـدا لإيجـاد مـستقبل            قبل عشر سـنوات في بيترسـبرغ،        و  - ٣

ينعم فيه البلد بالسيادة والسلام والرخاء والديمقراطية، وقبل المجتمـع الـدولي مـسؤولية مـساعدة        
تقـدما كـبيرا علـى مـدى فتـرة الـسنوات       معـا  وقـد حققنـا   . ذلـك المـسار  امتـداد   أفغانستان على   
ولم يـسبق لأبنـاء     . هو تقدم أكبر قياسا إلى أي فترة أخرى من تـاريخ أفغانـستان            العشر تلك، و  

ــات، أن تم     ــساء الأفغانيـ ــيما النـ ــاني، ولا سـ ــشعب الأفغـ ــن الاســـتفادة     الـ ــدر مـ ــذا القـ ــوا بهـ تعـ
ن شـهدوا قـدرا أكـبر مـن التنميـة           الخدمات، بما في ذلك التعلـيم والـصحة، ولم يـسبق لهـم أ              من
لقد تم تمزيق أوصال تنظيم القاعدة، وتـزداد مؤسـسات          . أرجاء البلاد الهياكل الأساسية عبر     في

  .الأمن الوطنية الأفغانية قدرة على تولي المسؤولية عن أمن أفغانستان واستقلالها
ويظـل هـدفنا    . إذ يـتعين معالجـة النقـائص ودعـم الإنجـازات          . غير أن عملنا لم ينته بعـد        - ٤

 مـسالما وواعـدا لجميـع الأفغـان، وسـط منطقـة آمنـة           وطنـا  المشترك هـو إيجـاد أفغانـستان تكـون        
ومزدهرة؛ أفغانستان لا يجد فيها الإرهاب الدولي ملاذا مرة أخرى وتستطيع أن تتبوأ مكانتـها               

  .التي تستحقها بين الدول ذات السيادة
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 ـــ    - ٥ ــستان، وتست ــه أفغانـ ــذي ترأسـ ــوم، الـ ــؤتمر اليـ ــضور  وفي مـ ــا بحـ ــدا ٨٥ضيفه ألمانيـ  بلـ
ــ ١٥ و ــا لتعميـــق وتوســـيع   منظمـــة دوليـ ة، نـــذر المجتمـــع الـــدولي وأفغانـــستان نفـــسيهما رسميـ

ــة الانتقــال ووصــو   شــراكتهما  ــا مــن مرحل ــة انطلاق ــذي ســيمتد   التاريخي لا إلى عقــد التحــول ال
وهذه الشراكة المجددة بـين أفغانـستان والمجتمـع الـدولي، الـتي             . ٢٠٢٤ إلى عام    ٢٠١٥عام   من

 وفي  ٢٠١٠لمنـصوص عليهـا في بيـان لنـدن الـصادر عـام              أعادت تأكيـد التزاماتنـا علـى النحـو ا         
ــة راســخة في مجــالات الحكــم، والأمــن، وعمليــة      ــة كابــل، تــستتبع التزامــات متبادل إطــار عملي

  .السلام، والتنمية الاقتصادية والاجتماعية، والتعاون الإقليمي
  

  الحكم    
يعكـس مجتمعهـا   تؤكد أفغانستان من جديـد أن نظامهـا الـسياسي في المـستقبل سـيظل              - ٦

فغـاني بنـاء   وسيواصـل الـشعب الأ  . ستور الأفغانيالتعددي وسيبقى قائما بشكل راسخ على الد      
مجتمــع ديمقراطــي مــستقر يقــوم علــى أســاس ســيادة القــانون حيــث تــضمن بموجــب الدســتور     

وتعيـد  . حقوق الإنسان لمواطنيها وحرياتهم الأساسية، بما في ذلـك المـساواة بـين الرجـل والمـرأة             
وإن المجتمـع الـدولي،   .  في مجـال حقـوق الإنـسان   التزاماتها الدوليةالتعهد بالوفاء بكل   انستان  أفغ

م بأن أفغانستان ستكون أمامهـا دروس تستخلـصها علـى هـذا المـسار، يؤيـد تمامـا هـذه            إذ يسلّ 
  .الرؤية ويلتزم بدعم تقدم أفغانستان في هذا الاتجاه

 بها ممثلون عن منظمـات المجتمـع المـدني الأفغانيـة،            ولقد أحطنا علما بالبيانات التي أدلى       - ٧
ونعيــد جميعــا تأكيــد . ا منــدوبان عنــها في هــذا الاجتمــاعمــبمــا في ذلــك البيانــان اللــذان أدلى به

الأهمية الأساسية التي تكتسيها بالنسبة لمستقبل أفغانستان حقوق الإنـسان والحريـات الأساسـية              
الطفــل، إضــافة إلى مجتمــع حقــوق  ذلــك حقــوق المــرأة والمكرســة في الدســتور الأفغــاني، بمــا في

زيـادة تعزيـز مـشاركة المجتمـع المـدني في           ضـرورة   وبالتالي، فإننا نؤكد علـى      . مدني مزدهر وحر  
العملية الديمقراطية بالبلد، بما في ذلك هياكل المجتمع المدني التقليدية والأشـكال الحديثـة للعمـل              

  .المدني، التي تشمل دور الشباب
ونقر بأن بناء مجتمع ديمقراطي يقتضي قبل كل شيء تمكين سلطة مدنية شرعية فاعلـة                  - ٨

ورغـم مـا تحقـق      . تتجسد في حكومة منتخبة ديمقراطيا مدعومة بمؤسسات عاملة شـفافة وقويـة           
الدولــة مـن إنجــازات كــبيرة، تحتـاج أفغانــستان إلى مواصــلة عملـها مــن أجــل تعزيـز مؤســسات     

جاء البلد، بوسـائل منـها إصـلاح الخدمـة المدنيـة وتعزيـز الـصلة بـين                  وتحسين الحكم في جميع أر    
وسـيكون تعزيـز   . إصلاح القضاء وتطوير مؤسساتها الأمنية، بما في ذلك قوة شرطة مدنية فعالة  

وينبغـي  . إحـلال الديمقراطيـة في البلـد      وتحسين العملية الانتخابيـة الأفغانيـة خطـوة أساسـية نحـو             
ة الأفغانيـة علـى جميـع المـستويات اسـتجابتها للاحتياجـات المدنيـة               تزيد المؤسسات الحكومي ـ   أن
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وفي هــذا الــسياق، تظــل حمايــة . والاقتــصادية للــشعب الأفغــاني وتقــديم الخــدمات الأساســية لــه
وسنمـضي  . رئيـسية المدنيين، وتعزيز سيادة القانون، ومكافحة الفساد بجميع أشكاله أولويـات           

  .عملية كابل وتماشيا مع مبدأ المساءلة المتبادلةفي إطار اتنا قدما بهذا البرنامج، وفقا لالتزام
واتساقا مع الانتقال، نؤكد مجددا أن دور الفاعلين الـدوليين سـيتطور أكثـر مـن تقـديم            - ٩

ا يمكــن حكومــة أفغانــستان بمــالخــدمات مباشــرة إلى دعــم وبنــاء قــدرات المؤســسات الأفغانيــة، 
 لجميـع   الـسحب التـدريجي   وتشمل هذه العملية    . وظائفهاممارسة سلطتها السيادية في جميع       من

، وكـذلك حـل أي هياكـل تكـرر وظـائف وصـلاحيات حكومـة             إعادة إعمار المقاطعات  أفرقة  
  .أفغانستان على الصعيدين الوطني ودون الوطني

ونعــرب عــن امتناننــا للممثــل  . وإننــا نؤيــد الــدور الحاســم للأمــم المتحــدة في أفغانــستان   - ١٠
ين العام للأمم المتحدة، ستافان دي ميستورا، لما أبداه من تفان في الخدمـة، ونرحـب              الخاص للأم 

ــستان        ــه في أفغان ــدا ل ــثلا خاصــا جدي ــان كــوبيش مم ــيين ي ــام تع ــرار الأمــين الع ــا  . بق ونحــيط علم
تماشـيا مـع تزايـد       بعثة الأمـم المتحـدة لتقـديم المـساعدة إلى أفغانـستان           لولاية  الجاري  ستعراض  بالا

بزمـام الأمــور واتـساقا مــع عمليـة الانتقــال الـتي تعــني تــولي     وإمــساكها مــة أفغانـستان  حكو قـدرة 
كمـا أننـا نحـيط علمـا مـع التقـدير بالتعـاون الوثيـق لمجموعـة                  . الحكومة الأفغانية مـسؤولية القيـادة     

  .ا، ونشجعهما على مواصلة جهودهما المشتركةمالاتصال الدولية مع الحكومة الأفغانية وبعمله
  

  منالأ    
لـــى مكافحـــة الإرهـــاب والتطـــرف  إننـــا نرحـــب بتـــصميم أبنـــاء الـــشعب الأفغـــاني ع   - ١١

غانــستان رؤيتــها مــن أجــل بنــاء  وإننــا نــشاطر أف. المــسؤولية عــن أمنــهم وحمايــة وطنــهم  وتــولي
أمن وطنية بالمعايير الحديثة وبالقدرات الكافيـة حـتى تـتمكن مـن الـدفاع عـن أفغانـستان                    قوات

  .بفعالية واستقلالية
فالـــسلطات الأفغانيـــة تتـــولى كامـــل  . ونرحـــب بالبدايـــة الناجحـــة للعمليـــة الانتقاليـــة   - ١٢

وبالمثـل، بـدأت القـوة    . ٢٠١٤المسؤولية عن أمن بلدها وستفرغ من هـذه العمليـة بنهايـة عـام         
، تــصفية تدريجيــة الدوليــة للمــساعدة الأمنيــة، الــتي فوضــها مجلــس الأمــن التــابع للأمــم المتحــدة  

ــومــسؤولة ســتنت ــاريخلهي بحل ــة، لا تنتــهي مــسؤوليتنا   .  ذلــك الت ــة الانتقالي ــهاء العملي ومــع انت
وبناء عليـه، فـإن المجتمـع الـدولي يلتـزم بـأن يواصـل الانخـراط             . المشتركة عن مستقبل أفغانستان   

  .٢٠١٤بقوة في دعم أفغانستان بعد عام 
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قـوات أمـن وطنيـة       ل  دعـم المجتمـع الـدولي      ٢٠١٤ونؤكد أنه ينبغي أن يستمر بعد عام          - ١٣
وفي إطـار مـساعدة هـذه القـوات، يلتـزم المجتمـع الـدولي بقـوة بـدعم تدريبـها                . أفغانية مستدامة 

ــدراته   ــة ق ــل وتنمي ــة  اوتجهيزهــا، وبتموي ــرة الانتقالي ــة الفت ويعلــن عــن عزمــه مواصــلة   .  بعــد نهاي
ــها، مــع العلــم أن حــصة المــساعدة في ال ــ   ــدريجيا سنوات القادمــة ســتخفض  المــساعدة في تمويل ت

وفي هـذا الـسياق،   . الإيرادات المحليـة يناسب احتياجات أفغانستان وزيادة قدرتها على إدرار      بما
قوات الأمن الوطنيـة الأفغانيـة، علـى        لنتطلع إلى تحديد رؤية واضحة وخطة ممولة تمويلا مناسبا          
شــيكاغو ة حلــف شمــال الأطلــسي في  أن يــتم إعــدادهما قبــل انعقــاد مــؤتمر القمــة المقبــل لمنظم ــ  

  .٢٠١٢مايو /أيار في
م بأن الإرهاب هو الخطر الرئيـسي الـذي يهـدد أمـن أفغانـستان واسـتقرارها، وأن              ونسلّ  - ١٤

وفي هذا الصدد، نعترف . هذا الخطر يهدد أيضا السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والعالمي
منة للإرهابيين، ونشدد على    الآلاذات  المبالأبعاد الإقليمية للإرهاب والتطرف، بما في ذلك توفير         

الحاجة إلى تعاون إقليمي صادق يركز على النتائج مـن أجـل إيجـاد منطقـة خاليـة مـن الإرهـاب،               
وإننـا نعيـد تأكيـد تـصميمنا        . وذلك لتأمين أفغانستان وحماية أمننـا المـشترك مـن الخطـر الإرهـابي             

  .لاذا للإرهاب الدولين تصبح أفغانستان مرة أخرى معلى عدم السماح أبدا بأالمشترك 
كما أن إنتاج المخدرات والاتجار بها واسـتهلاكها أمـور تـشكل خطـرا جـسيما يهـدد                    - ١٥

وإن أفغانـستان   . أمن أفغانستان ونمو اقتصاد مشروع بها وكذلك الـسلام والاسـتقرار الـدوليين            
 أن يتـصديا  والمجتمع الدولي، إذ يسلمان بمسؤوليتهما المشتركة، يعيدان تأكيد تـصميمهما علـى         

 التي تتـسبب    -بشكل شامل للتهديد الذي تشكله المخدرات غير المشروعة، بما فيها السلائف            
ــاة وأضــرار واســعة النطــاق   ــها،    -في معان ــها القــضاء علــى المحاصــيل، ومنــع زراعت  بوســائل من

إننا ندرك أن مشكلة المخدرات هي مشكلة عالميـة تقتـضي أيـضا             و .وتشجيع الزراعات البديلة  
  .صدي لجانب الطلبالت
  

  عملية السلام    
ــستان       - ١٦ ــسلام والأمــن في أفغان ــق ال . نؤكــد علــى الحاجــة إلى إيجــاد حــل سياســي لتحقي

الـشروع  ن على الـدفاع عـن نفـسها،         ، إضافة إلى بناء قدرة أفغانستا      يلزم ولكفالة استقرار دائم  
فـإن  ضـافة إلى ذلـك،      وإ. فيهـا عنـصرين أساسـيين     عملية سياسية تشكل المفاوضة والمصالحة      في  

السبيل أمام تأهيل المجتمـع الأفغـاني بعـد انتـهاء الـتراع مـن خـلال         ستمهد  عملية إعادة الإدماج    
  .تحسين الأمن وتنمية المجتمعات المحلية والحكم المحلي
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البروفيــسور برهــان الـــدين ربــاني، الــرئيس الـــسابق     ونــدين بأشــد العبــارات اغتيـــال      - ١٧
ويـدعم جهـود   ويقـدر المجتمـع الـدولي    . لس الأعلى للسلام في أفغانستان لأفغانستان ورئيس المج  

المجلـس الأعلـى للـسلام      السلام التي تبذلها الحكومة الأفغانية بعزم وطيـد، ولا سـيما مـن خـلال                
ــاج   و ــادة الإدم ــسلام وإع ــستان لل ــامج أفغان ــا . برن ــا أنن ــصادرة    كم ــا بالتوصــيات ال  نحــيط علم

 تــشرين ١٩ إلى ١٦ الاستــشاري الملتــئم في الفتــرة مــن    مجلــس اللويــا جيرغــا التقليــدي    عــن
  .، التي أعطت زخما جديدا لعملية السلام٢٠١١نوفمبر /الثاني
ــاره قــرارات ا    - ١٨ ــدولي، إذ يــضع في اعتب لأمــم المتحــدة ذات الــصلة، يتفــق   وإن المجتمــع ال
  :بادئ التاليةأفغانستان على أن عملية السلام والمصالحة ونتائجها يجب أن تستند على الم مع

  :يجب أن تكون العملية المفضية إلى المصالحة  )أ(  
 أفغانستان؛أبناء تولى زمامها حقا يقودها ويعملية   •  

عملية شاملة تمثل المصالح المشروعة لجميع أبناء شعب أفغانستان، بصرف النظـر عـن              و  •  
  .نوع الجنس أو عن الحالة الاجتماعية

  : ما يلييجب أن تشتمل المصالحة على  )ب(  
 إعادة تأكيد لسيادة أفغانستان واستقرارها ووحدتها؛  •  

 نبذ العنف؛  •  

 قطع الصلات مع الإرهاب الدولي؛  •  

ســيما  امــه المتعلقــة بحقــوق الإنــسان، ولا بمــا في ذلــك أحك،احتــرام الدســتور الأفغــاني  •  
  .حقوق المرأة

  .يجب أن تحترم المنطقة وتؤيد عملية السلام ونتائجها  )ج(  
  

  وإن أي نتيجــــة لعمليــــة ســــلام تحتــــرم المبــــادئ المــــذكورة أعــــلاه ســــتحظى بتأييــــد كامــــل  
  .من المجتمع الدولي

  
  التنمية الاقتصادية والاجتماعية    

ــاد علــى الــذات           - ١٩ ــل في تحقيــق الاعتم ــدولي أفغانــستان هــدفها المتمث ــشاطر المجتمــع ال ي
ى طريقها نحـو تحقيـق النمـو المـستدام         والازدهار من خلال تنمية إمكاناتها البشرية ومواردها عل       

ــة       ــصادي للحكوم ــال الاقت ــشة، ويرحــب باســتراتيجية الانتق ــادل وتحــسين مــستويات المعي والع
 Towards a Self-Sustaining Afghanistanالأفغانيـة بالـصيغة الـتي أعـدت بهـا في الوثيقـة المعنونـة        
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قيق الاستقرار إلى التعـاون الإنمـائي      وبتحويل الاستراتيجية من تح   ). نحو أفغانستان مكتفية ذاتيا   (
على المدى الطويل، سيواصل المجتمع الدولي دعـم أفغانـستان في مجـالات منـها سـيادة القـانون،                   
والإدارة العامــة، والتعلــيم، والــصحة، والزراعــة، والطاقــة، وتنميــة الهياكــل الأساســية، وتــوفير    

ددة في إطـار بـرامج الأولويـات الوطنيـة          فرص العمل، تماشيا مع أولويات الحكومة الأفغانية المح ـ       
  .ضمن عملية كابل

وبينما تضع الحكومـة الأفغانيـة الأولويـات وتأخـذ بالإصـلاح وتفـي بالتزاماتهـا بموجـب                    - ٢٠
والمساءلة في نظم إدارة المالية العامة وتحسين القدرة على عملية كابل، بما في ذلك تعزيز الشفافية 

ها الالتـزام بتحقيـق الأهـداف الـدنيا المحـددة في لنـدن وكابـل لمواءمـة         تنفيذ الميزانية، يعيد شـركاؤ  
ميزانيـة  حـصة متناميـة مـن المعونـة الإنمائيـة عـبر             وتـوفير   المساعدة الدولية مع أولويـات أفغانـستان        

 بطوكيـو،   ٢٠١٢يوليـه   /ونرحب بعزم حكومة اليابان استضافة مـؤتمر وزاري في تمـوز          . الحكومة
 الفتـرة الانتقاليـة، اسـتراتيجية       خـلال  تنسيق المـساعدة الاقتـصادية الدوليـة         سيتناول، بالإضافة إلى  

  .أفغانستان لتحقيق التنمية المستدامة، بما في ذلك فعالية المعونة والتعاون الاقتصادي الإقليمي
ومع تزايد الزخم في العملية الانتقالية، نـدرك المخـاطر الاقتـصادية الـتي حـددها البنـك                    - ٢١

دوق النقـــد الــدولي، بمــا في ذلـــك الأثــر الاقتــصادي المـــرتبط بتقلــيص الوجـــود      الــدولي وصــن  
وفقـا  ونعتـزم التخفيـف مـن هـذا الأثـر بوسـائل منـها زيـادة فعاليـة المعونـة،                     . العسكري الـدولي  

ويشاطر المجتمع الدولي أفغانـستان حرصـها علـى أن أي اسـتراتيجية لمعالجـة آثـار                 . عملية كابل ل
لــوغ اقتــصاد ســوق مــستدام تماشــيا  ريــب يجــب أيــضا أن تيــسر هــدف ب الانتقــال في المــدى الق

  .الاحتياجات الاجتماعية للسكان مع
. العقــد الأخــير انخراطــا فريــدايمثــل الجهــد الــدولي المكثــف في أفغانــستان علــى مــدى  و  - ٢٢
. التزام المجتمع الدولي، بأفغانـستان وبـدورها في الأمـن الـدولي، سـيبقى بعـد فتـرة الانتقـال                  وإن

ونـدرك  . وسيؤدي الانتقال إلى تقليص الوجود الدولي وتخفيض الاحتياجات المالية المرتبطـة بـه            
أن حكومــة أفغانــستان ســتواجه احتياجــات ماليــة خاصــة كــبيرة ومــستمرة لا يمكــن أن تلبيهــا   

ولذلك، فخلال عقـد التحـول، يلتـزم        . الإيرادات المحلية في السنوات التي ستلي الفترة الانتقالية       
تمع الدولي بتوجيه الدعم المالي، وفقا لعمليـة كابـل، نحـو تحقيـق التنميـة الاقتـصادية وتغطيـة                    المج

تان علــى معالجــة الــنقص المــستمر  التكــاليف المتــصلة بــالأمن في أفغانــستان، ومــساعدة أفغانــس  
 لا رجعة فيـه، والتحـول       االميزانية من أجل تأمين مكاسب العقد الأخير، وجعل الانتقال أمر          في
  . بلد مكتف ذاتياإلى
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وإن نمو اقتصاد أفغانستان علـى المـدى الطويـل سـيعتمد، أولا وقبـل كـل شـيء، علـى                       - ٢٣
ــة، ولا ســيما الزراعــة والتعــدين   ــة قطاعاتهــا الإنتاجي ــة   . تنمي ــزم المجتمــع الــدولي بــدعم تنمي ويلت

ن لتحقيــق اقتــصاد قــائم علــى الزراعــة متجــه نحــو التــصدير، لــه أهميــة حاسمــة بالنــسبة لأفغانــستا 
، وتعزيـز قـدرة   الزراعية على نطـاق واسـع  الأمن الغذائي، والحد من الفقر، وإيجاد فرص العمل  

ــرادات  ــى إدرار الإي ــة عل ــستثمرين     . الحكوم ــد اهتمــام الم ــدين، نرحــب بتزاي ــق بالتع وفيمــا يتعل
ــا نــشدد علــى ضــرورة إيجــاد إطــار تنظ     ــة ولكنن ــة الأفغاني ــالثروة المعدني مــي يــضمن يالــدوليين ب

ويـدعم المجتمـع الـدولي الجهـود الـتي تبـذلها         . ستفادة مباشرة للـشعب الأفغـاني مـن هـذه الثـروة           ا
أفغانــستان لوضــع نظــام يتــسم بالــشفافية وقابليــة المــساءلة، وفقــا لأفــضل الممارســات الدوليــة،   

  .حفظ البيئةمع تحصيل وإدارة الموارد العامة ل
الخــاص في أفغانــستان يــستلزم إيجــاد  ونــدرك أن إيجــاد اقتــصاد حيــوي يقــوده القطــاع    - ٢٤

ــسم بالاســتق     ــالي يت ــسة ونظــام م ــسم بالمناف ــق التكامــل الإقليمــي  قطــاع خــدمات يت رار، وتحقي
ويلتزم المجتمـع   . خلال توسيع شبكات أفغانستان للتجارة والمرور العابر وصلاتها في المنطقة          من

ياكـل الأساسـية والأطـر التنظيميـة        الدولي بدعم الجهود التي تبذلها أفغانستان لإنـشاء وتعزيـز اله          
  .ذات الصلة من أجل تنمية التجارة والمرور العابر

ونشدد على أن اجتذاب الاستثمارات الخاصة، بما في ذلك من مصادر دوليـة، أولويـة                 - ٢٥
وتلتزم الحكومة الأفغانية بتحسين الظـروف      .  الإمكانات الاقتصادية لأفغانستان   لتحقيقرئيسية  

ستقطاب الاستثمارات الدولية بوسائل منها تنفيذ التوصيات الصادرة عـن منتـدى            المفضية إلى ا  
ــة للـــص    ــة الأوروبيـ ــه الرابطـ ــذي عقدتـ ــدوليين الـ ــستثمرين الـ ــسل  المـ ــة في بروكـ ناعات التعدينيـ

  .٢٠١١أكتوبر /تشرين الأول ٢٦ في
  

  التعاون الإقليمي    
ــرة إلا     - ٢٦ ــستقرة ومزدهـ ــستان مـ ــصور أفغانـ ــن تـ ــه لا يمكـ ــد أنـ ــستقرة  نعتقـ ــة مـ  في منطقـ

وبالنسبة للمنطقة بأكملها يزيد كثيرا ما يتـأتى عـن الـسلام والتعـاون مـن مكاسـب                  . ومزدهرة
ونؤيــد رؤيــة أفغانــستان لبنــاء علاقــات قويــة دائمــة علــى   . عمــا يتــأتى عــن التنــافس والانعــزال 

نــهي هــذه وينبغــي أن ت. الــصعيدين الثنــائي والمتعــدد الأطــراف مــع جيرانهــا الأقــربين والأبعــدين
العلاقــات التــدخل الخــارجي، وتعــزز مبــادئ علاقــات حــسن الجــوار، وعــدم التــدخل واحتــرام 

  .السيادة، وتزيد من إدماج أفغانستان اقتصاديا في المنطقة
 “الأمـن والتعـاون في قلـب آسـيا        : تانمؤتمر اسـطنبول المعـني بأفغانـس      ”ونرحب بنتائج     - ٢٧

ونحـيط علمـا، بوجـه خـاص، بالمبـادئ المتعلقـة            . ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢الذي عقد في    
بالسلامة الإقليمية، والسيادة، وعدم التدخل، والتسوية السلمية للمنازعـات، المنـصوص عليهـا              
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في عمليـة اسـطنبول، الـتي نؤيـدها باعتبارهـا خطـوة قيمـة نحـو تعزيـز الثقـة والتعـاون في منطقــة            
ــن جانــب أ   . “قلــب آســيا ” ــام م ــد الت ــدعو إلى التقي ــستان وشــركائها الإقليمــيين   ون ــذه فغان به

  .٢٠١٢يونيه /المبادئ، ونتطلع إلى انعقاد مؤتمر المتابعة الوزاري في كابل في حزيران
شاطر رؤيـة أفغانـستان المتمثلـة       وبالنظر إلى الآفـاق الطويلـة الأمـد لتنميـة أفغانـستان، ن ـ              - ٢٨
 تكـون أفغانـستان جـسرا بريـا         إيجاد منطقة مترابطة جدا ومتكاملة اقتصاديا حيـث يمكـن أن           في

ونؤيـد  .  والـشرق الأوسـط    لمنطقة الأوروبيـة الآسـيوية     وا وآسيا الوسطى يربط بين جنوب آسيا     
على امتداد الطرق التجارية التاريخيـة لاسـتغلال الإمكانـات الاقتـصادية         تعزيز الترابط التجاري    

ــصعيد الإقليمــي   ــى ال ــستان عل ــة ال  . لأفغان ــر بأهمي ــسياق، نق ــذا ال ــشاريع   وفي ه ــذ م ــبكير بتنفي ت
مستدامة لتعزيز الترابط الإقليمي، من قبيل مشروع أنبوب الغاز بـين تركمانـستان وأفغانـستان               

، ومــشروع وســط آســيا وجنــوب آســيا الإقليمــي لتجــارة الكهربــاء (TAPI) وباكــستان والهنــد
)CASA-1000(      إلى  وفي هذا الصدد، نتطلـع    . ، ومشاريع السكك الحديدة وغيرها من المشاريع 

ــة        ــضيفه جمهوري ــذي ستست ــستان ال ــشأن أفغان ــصادي الإقليمــي الخــامس ب ــاون الاقت ــؤتمر التع م
  .٢٠١٢مارس /طاجيكستان في دوشانبي في آذار

 جــيران أفغانــستان، وبخاصــة باكــستان وإيــران، مــن أعبــاء لتــوفير هونعتــرف بمــا يتحملــ  - ٢٩
لة العمــل علــى تــأمين عــودتهم ملاجــئ مؤقتــة لملايــين الأفغــان في أوقــات عــصيبة ونلتــزم بمواص ــ

  .الطوعية والآمنة والمنظمة
  

  الطريق إلى الأمام    
 تجــري حاليــا والــتي مــن المقــرر بــالنظر إلى المــستقبل، نؤكــد أن العمليــة الانتقاليــة، الــتي  - ٣٠
ــام    أن ــتم ع ــهي بم ــد للتحــول  ٢٠١٤تنت ــا عق ــي أن يليه ــستان ســيادتها   ، ينبغ ــه أفغان ، توطــد في
وسيـشهد عقـد التحـول    . مستدامة تؤدي كامل مهامها في خدمة شـعبها   خلال تعزيز دولة     من

هذا ظهور نموذج جديـد للـشراكة بـين أفغانـستان والمجتمـع الـدولي، بحيـث تنخـرط أفغانـستان                     
تأمين مستقبلها وتواصـل القيـام بـدورها كعامـل إيجـابي      سبيل في الدولي ذات سيادة مع المجتمع   

  .في المنطقةإحلال السلام والاستقرار من عوامل 
بلـد مـستقر ذو ديمقراطيـة       : وفي اجتماع اليـوم، طرحـت أفغانـستان رؤيتـها للمـستقبل             - ٣١

يــضرب بجــذوره وكقطــر . عاملــة، ودولــة قويــة ومــستدامة في خدمــة شــعبها، واقتــصاد مزدهــر
لازدهار والـسلام، يتمتـع بعلاقـات وديـة مـع جميـع جيرانـه الأقـربين                 ا منطقة تستوفي شروط   في

  .، تسعى أفغانستان إلى أن تصبح بلدا يسهم في السلام والأمن الدوليينوالأبعدين
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وبغية تجـسيد الرؤيـة المعروضـة أعـلاه، يلتـزم المجتمـع الـدولي وأفغانـستان التزامـا متبـادلا                       - ٣٢
وتكرر أفغانستان تأكيد التزامهـا بمواصـلة تحـسين    . راسخا بمواصلة العمل معا بروح من الشراكة     

  . وبعده٢٠١٤تزم المجتمع الدولي بانخراط دائم مع أفغانستان حتى عام الحوكمة بينما يل
ــون     - ٣٣ ــوم في ب ــا الي ــن رسمي ــا نعل ــشأ وإنن ــا اســتراتيجيا في الآراء ب ــق وتوســيع   توافق ن تعمي

واسـتنادا  . الشراكة بين أفغانستان والمجتمع الدولي التي أقيمت في بيترسـبرغ قبـل عـشر سـنوات     
أمن أفغانـستان   لكون  تي تحققت في السنوات العشر الماضية، وإدراكا        إلى الإنجازات المشتركة ال   

يزالان يؤثران في أمن المنطقة بأكملها وخارجها، تلتزم أفغانـستان والمجتمـع الـدولي            لا  ورفاهها  
  .بقوة بهذه الشراكة المجددة من أجل عقد التحول

  
ــدها في  ــانون الأول٥اعتمـ ــسمبر / كـ ــستا  ٢٠١١ديـ ــة أفغانـ ــن جمهوريـ ــل مـ ــلامية،  كـ ن الإسـ

وجمهورية ألبانيا، والجمهورية الجزائرية الديمقراطية الـشعبية، وجمهوريـة الأرجنـتين، وجمهوريـة             
ــة       ــة أذربيجــان، ومملكــة البحــرين، وجمهوري ــة النمــسا، وجمهوري ــا، وأســتراليا، وجمهوري أرميني

ــة ابــنغلاديش الــشعبية، ومملكــة بلجيكــا، والبوســنة والهرســك، و   ــة الاتحادي ــة، الجمهوري لبرازيلي
وبـــروني دار الـــسلام، وجمهوريـــة بلغاريـــا، وكنـــدا، وجمهوريـــة الـــصين الـــشعبية، وجمهوريـــة   
كولومبيــا، وجمهوريــة كرواتيــا، وجمهوريــة قــبرص، والجمهوريــة التــشيكية، ومملكــة الــدانمرك،   

ور، وجمهوريـــة إســـتونيا، وجمهوريـــة فنلنـــدا،  دوجمهوريـــة مـــصر العربيـــة، وجمهوريـــة الـــسلفا 
 ألمانيا الاتحادية، والجمهوريـة اليونانيـة، وجمهوريـة         جيا، وجمهورية  الفرنسية، وجور  والجمهورية

ــة   ــا، وجهوريـ ــران    أهنغاريـ ــة إيـ ــسيا، وجمهوريـ ــة إندونيـ ــد، وجمهوريـ ــة الهنـ ــسلندا، وجمهوريـ يـ
يرلنـــدا، وجمهوريـــة إيطاليـــا، واليابـــان، والمملكـــة الأردنيـــة أالإســـلامية، وجمهوريـــة العـــراق، و

ية كازاخستان، وجمهورية كوريا، ودولـة الكويـت، وجمهوريـة قيرغيزسـتان،            الهاشمية، وجمهور 
وجمهوريــة لاتفيــا، والجمهوريــة اللبنانيــة، وإمــارة ليختنــشتاين، وجمهوريــة ليتوانيــا، ودوقيــة         
لكمــسبرغ الكــبرى، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، وماليزيــا، وجمهوريــة مالطــة،  

ة، ومنغوليـا، والجبـل الأسـود، والمملكـة المغربيـة، ومملكـة هولنـدا،               والولايات المكسيكية المتحد  
ــدا، ومملكـــة النـــرويج، وســـلط    ــان، وجمهوريـــة الفلـــبين، وجمهوريـــة بولنـــدا،     نونيوزيلنـ ة عمـ

والجمهورية البرتغالية، ودولة قطـر، ورومانيـا، والاتحـاد الروسـي، والمملكـة العربيـة الـسعودية،                 
ــسلوفاكية، وجمهوري ــ ــة ال ــا، ومملكــة إســبانيا،   والجمهوري ــة جنــوب أفريقي ة ســلوفينيا، وجمهوري

ــة طاجيكــستان،    ــة  ومملكــة الــسويد، والاتحــاد السويــسري، وجمهوري ومملكــة تايلنــد، وجمهوري
تونس، وجمهورية تركيا، وتركمانستان، وأوكرانيا، وجمهورية أوروغـواي الـشرقية، والمملكـة            

الإمـارات العربيـة المتحـدة، والولايـات المتحـدة      يرلنـدا الـشمالية، و  أالمتحدة لبريطانيـا العظمـى و   
شـــبكة الأمريكيـــة، وجمهوريـــة أوزبكـــستان، وجمهوريـــة فييـــت نـــام الاشـــتراكية، إضـــافة إلى  
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ــة  آغــا ــة الآســيوي، و خــان للتنمي ــؤتمر المعــني ، ومــصرف التنمي ــة   الم ــاء الثق ــدابير بن  بالتفاعــل وت
، والاتحـاد الأوروبي،     الاقتـصادي  ومنظمـة التعـاون   منظمة معاهـدة الأمـن الجمـاعي،        ، و آسيا في

، ومنظمـة  حلـف شمـال الأطلـسي   ، ومنظمـة    والبنـك الإسـلامي للتنميـة      ،وصندوق النقد الدولي  
، رابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمـي     التعاون الإسلامي، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، و       

  .ومنظمة شنغهاي للتعاون، والأمم المتحدة، ومجموعة البنك الدولي
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	9 - واتساقا مع الانتقال، نؤكد مجددا أن دور الفاعلين الدوليين سيتطور أكثر من تقديم الخدمات مباشرة إلى دعم وبناء قدرات المؤسسات الأفغانية، بما يمكن حكومة أفغانستان من ممارسة سلطتها السيادية في جميع وظائفها. وتشمل هذه العملية السحب التدريجي لجميع أفرقة إعادة إعمار المقاطعات، وكذلك حل أي هياكل تكرر وظائف وصلاحيات حكومة أفغانستان على الصعيدين الوطني ودون الوطني.
	10 - وإننا نؤيد الدور الحاسم للأمم المتحدة في أفغانستان. ونعرب عن امتناننا للممثل الخاص للأمين العام للأمم المتحدة، ستافان دي ميستورا، لما أبداه من تفان في الخدمة، ونرحب بقرار الأمين العام تعيين يان كوبيش ممثلا خاصا جديدا له في أفغانستان. ونحيط علما بالاستعراض الجاري لولاية بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان تماشيا مع تزايد قدرة حكومة أفغانستان وإمساكها بزمام الأمور واتساقا مع عملية الانتقال التي تعني تولي الحكومة الأفغانية مسؤولية القيادة. كما أننا نحيط علما مع التقدير بالتعاون الوثيق لمجموعة الاتصال الدولية مع الحكومة الأفغانية وبعملهما، ونشجعهما على مواصلة جهودهما المشتركة.
	الأمن

	11 - إننا نرحب بتصميم أبناء الشعب الأفغاني على مكافحة الإرهاب والتطرف وتولي المسؤولية عن أمنهم وحماية وطنهم. وإننا نشاطر أفغانستان رؤيتها من أجل بناء قوات أمن وطنية بالمعايير الحديثة وبالقدرات الكافية حتى تتمكن من الدفاع عن أفغانستان بفعالية واستقلالية.
	12 - ونرحب بالبداية الناجحة للعملية الانتقالية. فالسلطات الأفغانية تتولى كامل المسؤولية عن أمن بلدها وستفرغ من هذه العملية بنهاية عام 2014. وبالمثل، بدأت القوة الدولية للمساعدة الأمنية، التي فوضها مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، تصفية تدريجية مسؤولة ستنتهي بحلول ذلك التاريخ. ومع انتهاء العملية الانتقالية، لا تنتهي مسؤوليتنا المشتركة عن مستقبل أفغانستان. وبناء عليه، فإن المجتمع الدولي يلتزم بأن يواصل الانخراط بقوة في دعم أفغانستان بعد عام 2014.
	13 - ونؤكد أنه ينبغي أن يستمر بعد عام 2014 دعم المجتمع الدولي لقوات أمن وطنية أفغانية مستدامة. وفي إطار مساعدة هذه القوات، يلتزم المجتمع الدولي بقوة بدعم تدريبها وتجهيزها، وبتمويل وتنمية قدراتها بعد نهاية الفترة الانتقالية. ويعلن عن عزمه مواصلة المساعدة في تمويلها، مع العلم أن حصة المساعدة في السنوات القادمة ستخفض تدريجيا بما يناسب احتياجات أفغانستان وزيادة قدرتها على إدرار الإيرادات المحلية. وفي هذا السياق، نتطلع إلى تحديد رؤية واضحة وخطة ممولة تمويلا مناسبا لقوات الأمن الوطنية الأفغانية، على أن يتم إعدادهما قبل انعقاد مؤتمر القمة المقبل لمنظمة حلف شمال الأطلسي في شيكاغو في أيار/مايو 2012.
	14 - ونسلّم بأن الإرهاب هو الخطر الرئيسي الذي يهدد أمن أفغانستان واستقرارها، وأن هذا الخطر يهدد أيضا السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والعالمي. وفي هذا الصدد، نعترف بالأبعاد الإقليمية للإرهاب والتطرف، بما في ذلك توفير الملاذات الآمنة للإرهابيين، ونشدد على الحاجة إلى تعاون إقليمي صادق يركز على النتائج من أجل إيجاد منطقة خالية من الإرهاب، وذلك لتأمين أفغانستان وحماية أمننا المشترك من الخطر الإرهابي. وإننا نعيد تأكيد تصميمنا المشترك على عدم السماح أبدا بأن تصبح أفغانستان مرة أخرى ملاذا للإرهاب الدولي.
	15 - كما أن إنتاج المخدرات والاتجار بها واستهلاكها أمور تشكل خطرا جسيما يهدد أمن أفغانستان ونمو اقتصاد مشروع بها وكذلك السلام والاستقرار الدوليين. وإن أفغانستان والمجتمع الدولي، إذ يسلمان بمسؤوليتهما المشتركة، يعيدان تأكيد تصميمهما على أن يتصديا بشكل شامل للتهديد الذي تشكله المخدرات غير المشروعة، بما فيها السلائف - التي تتسبب في معاناة وأضرار واسعة النطاق - بوسائل منها القضاء على المحاصيل، ومنع زراعتها، وتشجيع الزراعات البديلة. وإننا ندرك أن مشكلة المخدرات هي مشكلة عالمية تقتضي أيضا التصدي لجانب الطلب.
	عملية السلام

	16 - نؤكد على الحاجة إلى إيجاد حل سياسي لتحقيق السلام والأمن في أفغانستان. ولكفالة استقرار دائم يلزم، إضافة إلى بناء قدرة أفغانستان على الدفاع عن نفسها، الشروع في عملية سياسية تشكل المفاوضة والمصالحة عنصرين أساسيين فيها. وإضافة إلى ذلك، فإن عملية إعادة الإدماج ستمهد السبيل أمام تأهيل المجتمع الأفغاني بعد انتهاء النزاع من خلال تحسين الأمن وتنمية المجتمعات المحلية والحكم المحلي.
	17 - وندين بأشد العبارات اغتيال البروفيسور برهان الدين رباني، الرئيس السابق لأفغانستان ورئيس المجلس الأعلى للسلام في أفغانستان. ويقدر المجتمع الدولي ويدعم جهود السلام التي تبذلها الحكومة الأفغانية بعزم وطيد، ولا سيما من خلال المجلس الأعلى للسلام وبرنامج أفغانستان للسلام وإعادة الإدماج. كما أننا نحيط علما بالتوصيات الصادرة عن مجلس اللويا جيرغا التقليدي الاستشاري الملتئم في الفترة من 16 إلى 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، التي أعطت زخما جديدا لعملية السلام.
	18 - وإن المجتمع الدولي، إذ يضع في اعتباره قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة، يتفق مع أفغانستان على أن عملية السلام والمصالحة ونتائجها يجب أن تستند على المبادئ التالية:
	(أ) يجب أن تكون العملية المفضية إلى المصالحة:
	• عملية يقودها ويتولى زمامها حقا أبناء أفغانستان؛
	• وعملية شاملة تمثل المصالح المشروعة لجميع أبناء شعب أفغانستان، بصرف النظر عن نوع الجنس أو عن الحالة الاجتماعية.
	(ب) يجب أن تشتمل المصالحة على ما يلي:
	• إعادة تأكيد لسيادة أفغانستان واستقرارها ووحدتها؛
	• نبذ العنف؛
	• قطع الصلات مع الإرهاب الدولي؛
	• احترام الدستور الأفغاني، بما في ذلك أحكامه المتعلقة بحقوق الإنسان، ولا سيما حقوق المرأة.
	(ج) يجب أن تحترم المنطقة وتؤيد عملية السلام ونتائجها.
	وإن أي نتيجة لعملية سلام تحترم المبادئ المذكورة أعلاه ستحظى بتأييد كاملمن المجتمع الدولي.
	التنمية الاقتصادية والاجتماعية

	19 - يشاطر المجتمع الدولي أفغانستان هدفها المتمثل في تحقيق الاعتماد على الذات والازدهار من خلال تنمية إمكاناتها البشرية ومواردها على طريقها نحو تحقيق النمو المستدام والعادل وتحسين مستويات المعيشة، ويرحب باستراتيجية الانتقال الاقتصادي للحكومة الأفغانية بالصيغة التي أعدت بها في الوثيقة المعنونة Towards a Self-Sustaining Afghanistan (نحو أفغانستان مكتفية ذاتيا). وبتحويل الاستراتيجية من تحقيق الاستقرار إلى التعاون الإنمائي على المدى الطويل، سيواصل المجتمع الدولي دعم أفغانستان في مجالات منها سيادة القانون، والإدارة العامة، والتعليم، والصحة، والزراعة، والطاقة، وتنمية الهياكل الأساسية، وتوفير فرص العمل، تماشيا مع أولويات الحكومة الأفغانية المحددة في إطار برامج الأولويات الوطنية ضمن عملية كابل.
	20 - وبينما تضع الحكومة الأفغانية الأولويات وتأخذ بالإصلاح وتفي بالتزاماتها بموجب عملية كابل، بما في ذلك تعزيز الشفافية والمساءلة في نظم إدارة المالية العامة وتحسين القدرة على تنفيذ الميزانية، يعيد شركاؤها الالتزام بتحقيق الأهداف الدنيا المحددة في لندن وكابل لمواءمة المساعدة الدولية مع أولويات أفغانستان وتوفير حصة متنامية من المعونة الإنمائية عبر ميزانية الحكومة. ونرحب بعزم حكومة اليابان استضافة مؤتمر وزاري في تموز/يوليه 2012 بطوكيو، سيتناول، بالإضافة إلى تنسيق المساعدة الاقتصادية الدولية خلال الفترة الانتقالية، استراتيجية أفغانستان لتحقيق التنمية المستدامة، بما في ذلك فعالية المعونة والتعاون الاقتصادي الإقليمي.
	21 - ومع تزايد الزخم في العملية الانتقالية، ندرك المخاطر الاقتصادية التي حددها البنك الدولي وصندوق النقد الدولي، بما في ذلك الأثر الاقتصادي المرتبط بتقليص الوجود العسكري الدولي. ونعتزم التخفيف من هذا الأثر بوسائل منها زيادة فعالية المعونة، وفقا لعملية كابل. ويشاطر المجتمع الدولي أفغانستان حرصها على أن أي استراتيجية لمعالجة آثار الانتقال في المدى القريب يجب أيضا أن تيسر هدف بلوغ اقتصاد سوق مستدام تماشيا مع الاحتياجات الاجتماعية للسكان.
	22 - ويمثل الجهد الدولي المكثف في أفغانستان على مدى العقد الأخير انخراطا فريدا. وإن التزام المجتمع الدولي، بأفغانستان وبدورها في الأمن الدولي، سيبقى بعد فترة الانتقال. وسيؤدي الانتقال إلى تقليص الوجود الدولي وتخفيض الاحتياجات المالية المرتبطة به. وندرك أن حكومة أفغانستان ستواجه احتياجات مالية خاصة كبيرة ومستمرة لا يمكن أن تلبيها الإيرادات المحلية في السنوات التي ستلي الفترة الانتقالية. ولذلك، فخلال عقد التحول، يلتزم المجتمع الدولي بتوجيه الدعم المالي، وفقا لعملية كابل، نحو تحقيق التنمية الاقتصادية وتغطية التكاليف المتصلة بالأمن في أفغانستان، ومساعدة أفغانستان على معالجة النقص المستمر في الميزانية من أجل تأمين مكاسب العقد الأخير، وجعل الانتقال أمرا لا رجعة فيه، والتحول إلى بلد مكتف ذاتيا.
	23 - وإن نمو اقتصاد أفغانستان على المدى الطويل سيعتمد، أولا وقبل كل شيء، على تنمية قطاعاتها الإنتاجية، ولا سيما الزراعة والتعدين. ويلتزم المجتمع الدولي بدعم تنمية اقتصاد قائم على الزراعة متجه نحو التصدير، له أهمية حاسمة بالنسبة لأفغانستان لتحقيق الأمن الغذائي، والحد من الفقر، وإيجاد فرص العمل الزراعية على نطاق واسع، وتعزيز قدرة الحكومة على إدرار الإيرادات. وفيما يتعلق بالتعدين، نرحب بتزايد اهتمام المستثمرين الدوليين بالثروة المعدنية الأفغانية ولكننا نشدد على ضرورة إيجاد إطار تنظيمي يضمن استفادة مباشرة للشعب الأفغاني من هذه الثروة. ويدعم المجتمع الدولي الجهود التي تبذلها أفغانستان لوضع نظام يتسم بالشفافية وقابلية المساءلة، وفقا لأفضل الممارسات الدولية، لتحصيل وإدارة الموارد العامة مع حفظ البيئة.
	24 - وندرك أن إيجاد اقتصاد حيوي يقوده القطاع الخاص في أفغانستان يستلزم إيجاد قطاع خدمات يتسم بالمنافسة ونظام مالي يتسم بالاستقرار، وتحقيق التكامل الإقليمي من خلال توسيع شبكات أفغانستان للتجارة والمرور العابر وصلاتها في المنطقة. ويلتزم المجتمع الدولي بدعم الجهود التي تبذلها أفغانستان لإنشاء وتعزيز الهياكل الأساسية والأطر التنظيمية ذات الصلة من أجل تنمية التجارة والمرور العابر.
	25 - ونشدد على أن اجتذاب الاستثمارات الخاصة، بما في ذلك من مصادر دولية، أولوية رئيسية لتحقيق الإمكانات الاقتصادية لأفغانستان. وتلتزم الحكومة الأفغانية بتحسين الظروف المفضية إلى استقطاب الاستثمارات الدولية بوسائل منها تنفيذ التوصيات الصادرة عن منتدى المستثمرين الدوليين الذي عقدته الرابطة الأوروبية للصناعات التعدينية في بروكسل في 26 تشرين الأول/أكتوبر 2011.
	التعاون الإقليمي

	26 - نعتقد أنه لا يمكن تصور أفغانستان مستقرة ومزدهرة إلا في منطقة مستقرة ومزدهرة. وبالنسبة للمنطقة بأكملها يزيد كثيرا ما يتأتى عن السلام والتعاون من مكاسب عما يتأتى عن التنافس والانعزال. ونؤيد رؤية أفغانستان لبناء علاقات قوية دائمة على الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف مع جيرانها الأقربين والأبعدين. وينبغي أن تنهي هذه العلاقات التدخل الخارجي، وتعزز مبادئ علاقات حسن الجوار، وعدم التدخل واحترام السيادة، وتزيد من إدماج أفغانستان اقتصاديا في المنطقة.
	27 - ونرحب بنتائج ”مؤتمر اسطنبول المعني بأفغانستان: الأمن والتعاون في قلب آسيا“ الذي عقد في 2 تشرين الثاني/نوفمبر 2011. ونحيط علما، بوجه خاص، بالمبادئ المتعلقة بالسلامة الإقليمية، والسيادة، وعدم التدخل، والتسوية السلمية للمنازعات، المنصوص عليها في عملية اسطنبول، التي نؤيدها باعتبارها خطوة قيمة نحو تعزيز الثقة والتعاون في منطقة ”قلب آسيا“. وندعو إلى التقيد التام من جانب أفغانستان وشركائها الإقليميين بهذه المبادئ، ونتطلع إلى انعقاد مؤتمر المتابعة الوزاري في كابل في حزيران/يونيه 2012.
	28 - وبالنظر إلى الآفاق الطويلة الأمد لتنمية أفغانستان، نشاطر رؤية أفغانستان المتمثلة في إيجاد منطقة مترابطة جدا ومتكاملة اقتصاديا حيث يمكن أن تكون أفغانستان جسرا بريا يربط بين جنوب آسيا وآسيا الوسطى والمنطقة الأوروبية الآسيوية والشرق الأوسط. ونؤيد تعزيز الترابط التجاري على امتداد الطرق التجارية التاريخية لاستغلال الإمكانات الاقتصادية لأفغانستان على الصعيد الإقليمي. وفي هذا السياق، نقر بأهمية التبكير بتنفيذ مشاريع مستدامة لتعزيز الترابط الإقليمي، من قبيل مشروع أنبوب الغاز بين تركمانستان وأفغانستان وباكستان والهند (TAPI)، ومشروع وسط آسيا وجنوب آسيا الإقليمي لتجارة الكهرباء (CASA-1000)، ومشاريع السكك الحديدة وغيرها من المشاريع. وفي هذا الصدد، نتطلع إلى مؤتمر التعاون الاقتصادي الإقليمي الخامس بشأن أفغانستان الذي ستستضيفه جمهورية طاجيكستان في دوشانبي في آذار/مارس 2012.
	29 - ونعترف بما يتحمله جيران أفغانستان، وبخاصة باكستان وإيران، من أعباء لتوفير ملاجئ مؤقتة لملايين الأفغان في أوقات عصيبة ونلتزم بمواصلة العمل على تأمين عودتهم الطوعية والآمنة والمنظمة.
	الطريق إلى الأمام

	30 - بالنظر إلى المستقبل، نؤكد أن العملية الانتقالية، التي تجري حاليا والتي من المقرر أن تنتهي بمتم عام 2014، ينبغي أن يليها عقد للتحول، توطد فيه أفغانستان سيادتها من خلال تعزيز دولة مستدامة تؤدي كامل مهامها في خدمة شعبها. وسيشهد عقد التحول هذا ظهور نموذج جديد للشراكة بين أفغانستان والمجتمع الدولي، بحيث تنخرط أفغانستان ذات سيادة مع المجتمع الدولي في سبيل تأمين مستقبلها وتواصل القيام بدورها كعامل إيجابي من عوامل إحلال السلام والاستقرار في المنطقة.
	31 - وفي اجتماع اليوم، طرحت أفغانستان رؤيتها للمستقبل: بلد مستقر ذو ديمقراطية عاملة، ودولة قوية ومستدامة في خدمة شعبها، واقتصاد مزدهر. وكقطر يضرب بجذوره في منطقة تستوفي شروط الازدهار والسلام، يتمتع بعلاقات ودية مع جميع جيرانه الأقربين والأبعدين، تسعى أفغانستان إلى أن تصبح بلدا يسهم في السلام والأمن الدوليين.
	32 - وبغية تجسيد الرؤية المعروضة أعلاه، يلتزم المجتمع الدولي وأفغانستان التزاما متبادلا راسخا بمواصلة العمل معا بروح من الشراكة. وتكرر أفغانستان تأكيد التزامها بمواصلة تحسين الحوكمة بينما يلتزم المجتمع الدولي بانخراط دائم مع أفغانستان حتى عام 2014 وبعده.
	33 - وإننا نعلن رسميا اليوم في بون توافقا استراتيجيا في الآراء بشأن تعميق وتوسيع الشراكة بين أفغانستان والمجتمع الدولي التي أقيمت في بيترسبرغ قبل عشر سنوات. واستنادا إلى الإنجازات المشتركة التي تحققت في السنوات العشر الماضية، وإدراكا لكون أمن أفغانستان ورفاهها لا يزالان يؤثران في أمن المنطقة بأكملها وخارجها، تلتزم أفغانستان والمجتمع الدولي بقوة بهذه الشراكة المجددة من أجل عقد التحول.
	اعتمدها في 5 كانون الأول/ديسمبر 2011 كل من جمهورية أفغانستان الإسلامية، وجمهورية ألبانيا، والجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية، وجمهورية الأرجنتين، وجمهورية أرمينيا، وأستراليا، وجمهورية النمسا، وجمهورية أذربيجان، ومملكة البحرين، وجمهورية بنغلاديش الشعبية، ومملكة بلجيكا، والبوسنة والهرسك، والجمهورية الاتحادية البرازيلية، وبروني دار السلام، وجمهورية بلغاريا، وكندا، وجمهورية الصين الشعبية، وجمهورية كولومبيا، وجمهورية كرواتيا، وجمهورية قبرص، والجمهورية التشيكية، ومملكة الدانمرك، وجمهورية مصر العربية، وجمهورية السلفادور، وجمهورية إستونيا، وجمهورية فنلندا، والجمهورية الفرنسية، وجورجيا، وجمهورية ألمانيا الاتحادية، والجمهورية اليونانية، وجمهورية هنغاريا، وجهورية أيسلندا، وجمهورية الهند، وجمهورية إندونيسيا، وجمهورية إيران الإسلامية، وجمهورية العراق، وأيرلندا، وجمهورية إيطاليا، واليابان، والمملكة الأردنية الهاشمية، وجمهورية كازاخستان، وجمهورية كوريا، ودولة الكويت، وجمهورية قيرغيزستان، وجمهورية لاتفيا، والجمهورية اللبنانية، وإمارة ليختنشتاين، وجمهورية ليتوانيا، ودوقية لكمسبرغ الكبرى، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وماليزيا، وجمهورية مالطة، والولايات المكسيكية المتحدة، ومنغوليا، والجبل الأسود، والمملكة المغربية، ومملكة هولندا، ونيوزيلندا، ومملكة النرويج، وسلطنة عمان، وجمهورية الفلبين، وجمهورية بولندا، والجمهورية البرتغالية، ودولة قطر، ورومانيا، والاتحاد الروسي، والمملكة العربية السعودية، والجمهورية السلوفاكية، وجمهورية سلوفينيا، وجمهورية جنوب أفريقيا، ومملكة إسبانيا، ومملكة السويد، والاتحاد السويسري، وجمهورية طاجيكستان، ومملكة تايلند، وجمهورية تونس، وجمهورية تركيا، وتركمانستان، وأوكرانيا، وجمهورية أوروغواي الشرقية، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والإمارات العربية المتحدة، والولايات المتحدة الأمريكية، وجمهورية أوزبكستان، وجمهورية فييت نام الاشتراكية، إضافة إلى شبكة آغا خان للتنمية، ومصرف التنمية الآسيوي، والمؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في آسيا، ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي، ومنظمة التعاون الاقتصادي، والاتحاد الأوروبي، وصندوق النقد الدولي، والبنك الإسلامي للتنمية، ومنظمة حلف شمال الأطلسي، ومنظمة التعاون الإسلامي، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، ورابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي، ومنظمة شنغهاي للتعاون، والأمم المتحدة، ومجموعة البنك الدولي.

